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2 Instrugoes de seguranga do utilizador

A

AVISO

A unidade interior contém equipamento
radio, a distancia minima de
afastamento entre a parte radiante do
equipamento e o utilizador é 10 cm.

AVISO

NAO introduza os dedos, paus ou
outros objetos nas entradas e saidas
de ar. Se a ventoinha estiver em alta
rotacao, tal pode originar lesdes.

/\ AVISO

NAO coloque frascos de aerossois
inflamaveis perto do ar condicionado,
NEM utilize aerossois perto da
unidade. Tal pode originar um
incéndio.

AVISO

= NAO modifique, desmonte, retire
nem volte a instalar a unidade, nem
Ihe efetue reparacdes por iniciativa
prépria: desmontagem ou instalagao
incorretas podem causar choques
elétricos ou um incéndio. Contacte o
seu revendedor.

= Caso se verifique uma fuga acidental
de refrigerante, certifique-se de que
nao se produzem chamas vivas. O
refrigerante em si é completamente
seguro, nao toxico e ligeiramente
inflamavel. Contudo, pode dar origem
a um gas toxico, caso se dé uma
fuga num compartimento onde haja
emissdes gasosas procedentes de
termo-ventiladores, fogdes a gas, etc.
Antes de voltar a utilizar a unidade,
solicite sempre a pessoal técnico
qualificado a confirmagao de que a
origem da fuga foi reparada ou
corrigida.

AVISO

NAO utilize o sistema apos aplicacéo
de inseticidas aerotransportados na
divisdo. Os produtos quimicos podem
ficar acumulados na unidade e colocar
em perigo a saude de pessoas
particularmente sensiveis a esses
produtos.

AVISO

= O refrigerante contido na unidade é
ligeiramente inflamavel, mas,
normalmente, NAO ocorrem fugas.
Se houver fuga de refrigerante para o
ar da divisdo, o contacto com a
chama de um macarico, de um
aquecedor ou de um fogao pode
causar um incéndio ou produzir um
gas perigoso.

» DESLIGUE todos os dispositivos de
aquecimento por queima, ventile a
divisdo e contacte o fornecedor da
unidade.

= NAO volte a utilizar a unidade, até
um técnico |he assegurar que a zona
onde se verificou a fuga foi reparada.

AVISO

Utilize SEMPRE o controlo remoto sem
fios ou outra interface de utilizador (se
aplicavel) para ajustar os angulos das
abas e das persianas. Se as aletas e
as persianas estiverem a oscilar e as
forgar com a mao, o mecanismo pode
partir.

AVISO

= NAO fure nem queime os
componentes do ciclo do refrigerante.

» NAO utilize materiais de limpeza nem
meios para acelerar o processo de
descongelamento que ndo tenham
sido recomendados pelo fabricante.

= Tenha em atengéo que o refrigerante
contido no sistema nao tem odor.

AVISO

NUNCA exponha diretamente ao fluxo
de ar criangas pequenas, plantas nem
animais.

AVISO

O aparelho deve ser armazenado de
modo a evitar danos mecanicos, numa
divisdo bem ventilada, sem fontes de
ignicdo em operagao continua (aberto
chamas desprotegidas, um aparelho a
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3 O sistema

gas ou um aquecedor eléctrico em
operagao). A dimensao da divisao
deve ser especificada nas medidas
gerais de seguranca.

/\ AVISO

PERIGO: RISCO DE
ELECTROCUSSAO

Para limpar o ar condicionado ou o
filtro de ar, certifique-se de parar o

funcionamento e DESLIGADA todas as

fontes de alimentagao. Caso contrario,
pode ocorrer um ferimento ou choque
elétrico.

Pare o funcionamento e
DESLIGADA a alimentagao perante
uma situagao anormal (cheiro a
queimado, etc.).

Se deixar a unidade a trabalhar em tais
circunstancias, podem ocorrer avarias,
choques elétricos ou um incéndio.
Contacte o seu revendedor.

3

O sistema

AVISO

Apds um longo periodo de utilizagao,
verifique o estado da base da unidade
e respetivos apoios. Caso estejam
danificados, a unidade pode tombar,
podendo ferir alguém.

aoL ADVERTENCIA:

MATERIAL MODERADAMENTE
INFLAMAVEL

O refrigerante contido nesta unidade é ligeiramente
inflamavel.

@ AVISO

AVISO

NAO toque nas aletas do permutador
de calor. Sao afiadas, pode cortar-se.

NAO utilize o sistema para outros fins. Para evitar
deterioragdo de qualidade, NAO use a unidade para
arrefecimento de instrumentos de precisdo, produtos
alimentares, plantas, animais nem obras de arte.

3.1

Unidade interior

AVISO

Tenha cuidado com as escadas
quando trabalhar em locais altos.

A AVISO

NAO introduza os dedos, paus ou outros objetos nas
entradas e saidas de ar. Se a ventoinha estiver em alta
rotacao, tal pode originar lesdes.

AVISO

Detergentes inadequados ou
procedimentos de limpeza podem
causar danos a componentes de
plastico ou fugas de agua. Salpicos de
detergente em componentes elétricos,
como motores, podem causar falhas,
fumo ou ignicao.

INFORMAGOES

O nivel de pressao sonora € inferior a 70 dBA.

A AVISO

PERIGO: RISCO DE
ELECTROCUSSAO

Antes de efectuar uma limpeza, pare o
aparelho e DESLIGUE o disjuntor ou
desligue a ficha da tomada. Caso
contrario, pode ocorrer um ferimento
ou choque eléctrico.

NAO modifique, desmonte, retire nem volte a instalar a
unidade, nem l|he efetue reparagdes por iniciativa
propria: desmontagem ou instalagéo incorretas podem
causar choques elétricos ou um incéndio. Contacte o
seu revendedor.

= Caso se verifigue uma fuga acidental de refrigerante,

certifique-se de que nédo se produzem chamas vivas. O
refrigerante em si € completamente seguro, ndo téxico
e ligeiramente inflamavel. Contudo, pode dar origem a
um gas téxico, caso se dé uma fuga num
compartimento onde haja emissdes gasosas
procedentes de termo-ventiladores, fogdes a gas, etc.
Antes de voltar a utilizar a unidade, solicite sempre a
pessoal técnico qualificado a confirmagcdo de que a
origem da fuga foi reparada ou corrigida.

INFORMAGOES

As figuras seguintes sdo exemplos e podem NAO
corresponder totalmente a disposigéo do seu sistema.

Manual de operagdes
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4 Antes da utilizagao

3.1.1 Visualizagao da unidade interior

e

| &—Fb
® e—c

ON/OFF G—— d

Recetor de sinal

Luz de funcionamento
Luz do temporizador
Botdo ON/OFF

Botdo ON/OFF (LIGAR/DESLIGAR)

Caso o controlo remoto sem fios (interface do utilizador) esteja em
falta, pode utilizar o botao de ligar/desligar na unidade interior para
iniciar/parar o funcionamento. Quando o funcionamento é iniciado
utilizando este botéo, sao utilizadas as seguintes regulagdes:

0T

= Modo de operagéo = Automatico
= Regulagéo da temperatura = 25°C

= Débito de ar = Automatico

3.2 Acerca da interface de utilizador

Controlo remoto sem fios

INFORMAGCOES

A unidade interior € entregue com o controlo remoto sem
fios como interface de utilizador. Este manual descreve
apenas o funcionamento com esta interface de utilizador.
Se outra interface de utilizador estiver ligada, consulte o
manual de funcionamento da interface de utilizador ligada.

» Luz solar direta. NAO exponha o controlo remoto sem fios & luz
solar direta.

= P6. A presenga de p6 no transmissor ou recetor de sinal reduz a
sensibilidade. Limpe o pé com um pano macio.

= Luzes fluorescentes. A comunicagdo por sinal pode ser
desativada se existirem lampadas fluorescentes na diviséo.
Nesse caso, deve contactar o seu instalador.

= Outros aparelhos. Caso os sinais do controlo remoto sem fios
operem outros aparelhos, mude-os de sitio ou contacte o seu
instalador.

= Cortinas. Certifique-se de que as cortinas ou outros objetos NAO
bloqueiam o sinal entre a unidade e o controlo remoto sem fios.

Q AVISO

= NAO deixe cair o controlo remoto sem fios.

= NAO deixe que o controlo remoto sem fios se molhe.

3.21 Componentes: Controlo remoto sem fios

DiEAG
—mmElR

HR.©
JOFFON

m < POWEHFUL ION/OFF ? c
|— L (MODE| | /> | |@dFAN d
TEMP e
k \Ecouo Caswme f
COMFORT
J—/ ‘ )
17\—9
i 1—( F ) (CANCEL ON ;T—h
\ ; meR —

| ARC470A1

Transmissor de sinal

Visor LCD

Botao de ligar/desligar

Botéo de regulagéo da ventoinha

Botao de regulagéo da temperatura
Botao de oscilagéo

Botao de cancelamento do temporizador
Botéo de ligar do temporizador

Botao de desligar do temporizador
Bot&o do modo de fluxo de ar de conforto
Botdo do modo econémico

Botéo de selec¢do de modo

Botao de alimentacéo

3 X —TQ w0 Q0T

3.2.2 Para operar o controlo remoto sem fios

B

N\
’
a Recetor de sinal de infravermelhos

1 Aponte o transmissor de sinal para o recetor de sinal de
infravermelhos na unidade interior (a distancia maxima de
comunicagao é de 7 m).

Resultado: Quando a unidade interior recebe um sinal do controlo
remoto sem fios, ira ouvir um sinal sonoro:

Sinal sonoro Descrigao

Bip-bip Inicio da operagéo.

Bip Alteragdes da definigao.
Bip longo Paragem da operagao.
4 Antes da utilizagao

4.1 Introduzir as pilhas

As pilhas duram cerca de 1 ano.
1 Retire a tampa traseira.

2 Introduza as duas pilhas de uma so6 vez.

FTXF-F
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5 Funcionamento

3 Volte a colocar a tampa.

4.2 Para montar o suporte do controlo
remoto sem fios

ElG]

c I

a Controlo remoto sem fios
b Parafusos (fornecimento local)
¢ Suporte do controlo remoto sem fios

1 Escolha um local onde os sinais alcancem a unidade.

2 Fixe o suporte com parafusos a parede ou a um local
semelhante.

3 Coloque o controlo remoto sem fios no suporte.

4.3 Ligar a fonte de alimentacao

1 Ligue o disjuntor.

Resultado: A aleta da unidade interior ira abrir e fechar para regular
a posicao de referéncia.

5 Funcionamento

INFORMAGOES

A unidade interior é entregue com o controlo remoto sem
fios como interface de utilizador. Este manual descreve
apenas o funcionamento com esta interface de utilizador.
Se outra interface de utilizador estiver ligada, consulte o
manual de funcionamento da interface de utilizador ligada.

5.1 Intervalo de operagao

Para desfrutar de um funcionamento eficaz e seguro, utilize o
sistema dentro das gamas de temperatura e de humidade que se
indicam a seguir.

Modo de
funcionamento

Intervalo de operagao

Refrigeragao®® = Temperatura exterior: —10~48°C BS
= Temperatura interior: 18~32°C BS

= Humidade interior: <80%

Aguecimento® = Temperatura exterior: —=15~24°C BS

= Temperatura interior: 10~30°C BS

Modo de
funcionamento

Intervalo de operacao

Secagem® = Temperatura exterior: —10~48°C BS

= Temperatura interior: 18~32°C BS

= Humidade interior: <80%

@ Um dispositivo de seguranga pode interromper o funcionamento
do sistema se a unidade estiver a funcionar fora do intervalo de
operagao.

® Pode ocorrer condensag&o e pingos se a unidade estiver a
funcionar fora do intervalo de operacéo.

5.2 Modo de funcionamento e ponto de
regulagao da temperatura

Quando. Ajuste o modo de funcionamento do sistema e regule a
temperatura quando pretende:

= Aquecer ou arrefecer uma divisdo
= Fazer circular o ar numa divisdo sem aquecimento ou refrigeracéo
= Reduzir a humidade numa divisao

Qual. O sistema funciona de modo diferente consoante a escolha
do utilizador.

Definicao Descricao

O sistema arrefece ou aquece uma
divisao até ao ponto de regulagdo da
temperatura. Comuta automaticamente
entre refrigeracdo e aquecimento, se
necessario.

IM Automatico

O sistema reduz a humidade numa
diviséo.

@ Secagem

RIS . e .
1@% ; istem ma divi
95 Aquecimento O sistema aquece uma divis&o até ao

ponto de regulagéo da temperatura.

O sistema arrefece uma divisao até ao

* Refrigeracédo
gerag ponto de regulagéo da temperatura.

O sistema controla apenas o fluxo de ar

-2
& Ventilacdo
¢ (débito de ar e diregao do fluxo de ar).

O sistema NAO controla a temperatura.

Informagoes adicionais:

= Temperatura exterior. O efeito de arrefecimento ou aquecimento
do sistema diminui quando a temperatura exterior € demasiado
elevada ou baixa.

= Descongelamento. Durante o aquecimento, podera ocorrer a
formagao de gelo na unidade de exterior, reduzindo a capacidade
de aquecimento. Nesse caso, o sistema comuta automaticamente
para o modo de descongelamento para remover o gelo. Durante o
descongelamento, NAO ¢é expelido ar quente da unidade interior.

5.21 Iniciar/parar o modo de funcionamento e
regular a temperatura

eI A unidade esta a funcionar.

t.&!: Modo de funcionamento = Automatico

E]: Modo de funcionamento = Secagem
=85 Modo de funcionamento = Aquecimento
*: Modo de funcionamento = Refrigeragao

@: Modo de funcionamento = Apenas
ventilagéo

®
oo

L) Indica a temperatura regulada.

Manual de operagdes
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5 Funcionamento

1 Prima uma ou mais vezes para seleccionar o modo de
funcionamento.

Resultado: O modo sera regulado na sequéncia seguinte:

P2 = @ = & = o = o=

2 Prima para iniciar o funcionamento.

Resultado: m é apresentado no LCD.
Resultado: A luz de funcionamento acende-se.

A
TEMP

3 Prima v ou A no botdo LY J uma ou mais vezes para subir ou
descer a temperatura.

Nota: Ao utilizar o modo de secagem ou de apenas ventilacdo, nao
é possivel regular a temperatura.

4 Prima para parar o funcionamento.

Resultado: EI!] desaparece do LCD.
Resultado: A luz de funcionamento apaga-se.

5.3 Débito de ar

INFORMAGOES

= Ao utilizar o modo de secagem, NAO é possivel ajustar
a regulagéo do débito de ar.

» A taxa de fluxo de ar no modo de aquecimento ira
baixar para evitar gerar um fluxo de ar frio. Quando a
temperatura do fluxo de ar aumenta, a operagao ira
continuar a taxa de fluxo de ar definida.

1 Prima e para selecionar:

5 niveis de débito de ar, de "==" a "!"

z!!!!
ﬁ’l Operacdo automatica da taxa de fluxo de ar
3 Funcionamento da unidade interior em baixo ruido.

A l|) "
Quando a taxa do fluxo de ar é regulado para ,0

ruido da unidade é reduzido.

INFORMAGOES

» Se a unidade alcangar o ponto de regulagdo da
temperatura no modo de refrigeragdo ou de
aquecimento, a ventoinha parara de funcionar.

= Ao utilizar o modo de secagem, NAO é possivel ajustar
a regulagéo do débito de ar.

Qual. O sistema orienta o fluxo de ar de forma diferente consoante
a escolha do utilizador (posigdo oscilante ou fixa). Para isso, o
sistema move as laminas verticais.

Definigao Direcao do fluxo de ar

= o ) Move-se para cima e para baixo.
C‘— Oscilagao vertical p p

automatica

[—] Permanece numa posicao fixa.

AVISO

= Utilize SEMPRE uma interface de utilizador (por
exemplo, controlo remoto sem fios) para ajustar o
angulo da aba. Se a aleta estiver a oscilar e a forgar
com a mao, 0 mecanismo pode partir.

= Tenha cuidado ao ajustar as persianas. No interior da
saida de ar, encontra-se uma ventoinha que roda a
alta velocidade.

A mobilidade da aleta varia conforme o modo de funcionamento. A
aleta para na posigao superior quando o débito de ar é alterado para
baixo durante a regulagéo da oscilagao para cima e para baixo.

a Alcance da aleta no modo de refrigeracdo ou secagem
b Alcance da aleta no modo de aquecimento
¢ Alcance da aleta no modo de apenas ventilagéo

5.4.1 Regular a direc¢ao do fluxo de ar

- I - . [Csswing
1 Para utilizar a oscilagao automatica, prima .

Resultado: C% é apresentado no LCD.

Resultado: A aleta (lAmina horizontal) comeca a oscilar.

2 Para utilizar a posigao fixa, prima KEILE
alcancar a posigéo pretendida.

quando a aleta

Resultado: C% desaparece do LCD.

5.4.2 Ajustar as persianas (laminas verticais)

1 Mantenha premidos um ou os dois manipulos e mova as
persianas.

5.3.1 Regular o débito de ar

1 Prima AN para alterar a regulagdo do fluxo de ar na
sequéncia seguinte:

5.4 Direcc¢ao do fluxo de ar

Quando. Ajuste a direg¢ao do fluxo de ar conforme pretendido.

a Manipulos

INFORMAGOES

Se a unidade for instalada no canto de uma divisédo, a
direccdo das persianas deve ser contraria a da parede. A
eficiéncia sera reduzida se o ar for bloqueado por uma
parede.

FTXF-F
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5 Funcionamento

5.5 Modo de fluxo de ar de conforto

Este modo pode ser utilizado no modo de aquecimento ou
refrigeragdo. Proporcionara um fluxo de ar confortavel que NAO
entra em contacto directo com as pessoas. O sistema regula
automaticamente a posigcéo fixa do fluxo de ar para cima no modo
de Refrigeracao e para baixo no modo de Aquecimento.

Modo de refrigeracao Modo de aquecimento

‘ ——r
\

e

INFORMAGOES

O modo potente e 0 modo de fluxo de ar de conforto NAO
podem ser utilizados em simultdneo. A dUltima fungéo
seleccionada tem prioridade. Caso seja seleccionada a
oscilagédo vertical automatica, o modo de fluxo de ar de
conforto é cancelado.

5.5.1 Iniciar/parar o modo de fluxo de ar de
conforto
COMFORT

1 Prima para iniciar.

Resultado: A posicdo da aleta é alterada, @ é apresentado
no LCD, e o débito de ar é regulado para automatico.

Modo Posicao da aleta...
Arrefecimento/Secagem Para cima
Aquecimento Para baixo

Nota: O modo de débito de ar de conforto NAO esta disponivel no
modo de apenas ventilagao.
COMFORT

2 Prima para parar.
Resultado: A aleta retorna a posicédo anterior ao modo de fluxo de
ar de conforto; @ desaparece do LCD.

5.6 Modo potente

Este modo maximiza rapidamente o efeito de refrigeracdo/
aquecimento em qualquer modo de funcionamento. Permite obter a
capacidade maxima.

INFORMAGOES

O modo potente NAO pode ser utilizado em conjunto com
0 modo econdmico e o modo de fluxo de ar de conforto. A
ultima fungéo seleccionada tem prioridade.

O modo potente NAO aumenta a capacidade da unidade
se esta ja estiver a funcionar a capacidade maxima.

5.6.1 Iniciar/parar o modo potente

1 Prima para iniciar.

Resultado: ; é apresentado no LCD. O modo potente é
executado durante 20 minutos; apos este periodo, o
funcionamento retorna ao modo regulado anteriormente.

2 Prima para parar.

Resultado: 43 desaparece do LCD.

Nota: O modo potente apenas pode ser regulado quando a unidade

se encontra em funcionamento. Se premir W ou se alterar o

modo de funcionamento, o funcionamento sera cancelado;
desaparece no LCD.

5.7 Modo econémico

Esta fungdo permite um funcionamento eficiente limitando o valor
maximo de consumo energético. Esta fungédo € util nos casos em
que é necessario prestar atengéo para assegurar que o disjuntor
ndo dispara quando o equipamento funciona em simultaneo com
outros aparelhos.

INFORMAGOES

» O modo potente e 0 modo econémico NAO podem ser
utilizados em simultaneo. A ultima fungao seleccionada
tem prioridade.

* O modo econdémico reduz o consumo energético da
unidade de exterior limitando a velocidade de rotagdo
do compressor. Caso o consumo energético ja seja
reduzido, o modo econémico NAO reduzird mais o
consumo energeético.

5.71 Iniciar/parar o modo econémico

1 Prima — para iniciar.

Resultado: -\-: é apresentado no LCD.

2 Prima —— para parar.

Resultado: -\-: desaparece do LCD.

5.8 Modo de temporizador ligado/
desligado

As fungdes do temporizador s&do Uteis para desligar/ligar
automaticamente o aparelho de ar condicionado a noite ou de

manha. Também é possivel utilizar o temporizador desligado e o
temporizador ligado em combinag&o.

INFORMAGOES

Programe novamente o temporizador nos seguintes casos:

= Um disjuntor desligou a unidade.
= Falha de energia.

= Apos substituir as pilhas no controlo remoto sem fios.

5.8.1 Iniciar/parar o modo de temporizador
desligado

Utilize esta fungdo caso a unidade esteja a funcionar e pretenda
parar o funcionamento ap6s um determinado tempo.

1 Prima para iniciar.

IHR. @
Resultado: #OFF & apresentado no LCD e a luz do

temporizador acende-se.

INFORMAGOES

Cada vez que (OFFJ ¢ premido, a regulagdo da hora
avanca 1 hora. O temporizador pode ser regulado entre 1
a 9 horas.

2 Prima para parar.

R.®
Resultado: I0FF  desaparece do LCD e a luz do temporizador

apaga-se.
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6 Poupanca de energia e funcionamento otimizado

INFORMAGOES

Quando regula o temporizador ligado/desligado, a
regulagéo da hora é armazenada na memoria. A memoria
sera reposta quando as pilhas do controlo remoto sem fios
forem substituidas.

Modo regulado noturno

Quando o temporizador para desligar é regulado, o
aparelho de ar condicionado ajusta automaticamente a
regulacdo da temperatura (mais 0,5°C na refrigeracéo,
menos 2,0°C no aquecimento) para evitar a refrigeragcao
ou 0 aquecimento excessivos e assegurar uma
temperatura de sono agradavel.

5.8.2 Iniciar/parar o modo de temporizador
ligado

1 Prima para iniciar.

JHR. ©
Resultado: # ON ¢ apresentado no LCD e a luz do
temporizador acende-se.

INFORMAGOES

Cada vez que é premido, a regulagcdo da hora
avanga 1 hora. O temporizador pode ser regulado entre 1
a 12 horas.

2 Prima \“A\CEY para parar.

IHR.©
Resultado: !}  ON desaparece do LCD e a luz do temporizador

apaga-se.

5.8.3 Combinagao do temporizador ligado e do
temporizador desligado

1 Para regular os temporizadores, consulte "5.8.1 Iniciar/parar o
modo de temporizador desligado" [» 8] e "5.8.2 Iniciar/parar o
modo de temporizador ligado" [» 9].

Resultado: OFF e ON sz0 apresentados no LCD.

2 Exemplo do que é apresentado no LCD se combinar os 2

JHR. © | &)
JOFFON

temporizadores:

5.9 Ligacdao LAN sem fios

Basta ligar a sua unidade a sua rede doméstica e descarregar a
aplicagdo para alterar o termdstato, definir horarios de temperatura,
rever o seu consumo de energia e muito mais.

Para obter especificagdes mais detalhadas, métodos de definicéo,
perguntas frequentes, dicas de resolugdo de problemas, consulte
app.daikineurope.com.

Opi0
=]z

O cliente é responsavel por assegurar o seguinte:

= Smartphone ou tablet com versdo minima suportada de Android
ou iOS, conforme especificado em app.daikineurope.com.

= Ligagéo a Internet e dispositivo de comunicagdo, como modem,
router, etc.

= Ponto de acesso LAN sem fios

= Aplicacéo instalada gratuitamente ONECTA

5.9.1 Precaucgdes ao utilizar a LAN sem fios
NAO utilizar perto de:

= Equipamento médico. Por exemplo, pessoas que utilizam
pacemakers cardiacos ou desfibrilhadores. Este produto pode
causar interferéncias electromagnéticas.

= Equipamento com controlo automatico. Por exemplo, portas
automaticas ou equipamentos de alarme de incéndio. Este
produto pode causar um comportamento defeituoso do
equipamento.

= Forno de microondas. Pode afectar as comunicagdes LAN sem
fios.

5.9.2 Para instalar a aplicagido ONECTA

1 Ir ao Google Play (para dispositivos Android) ou a App Store
(para dispositivos iOS) e procurar por "ONECTA".

2 Siga as instrugdes no ecra para instalar a aplicagdo ONECTA.

INFORMAGOES

Leia o codigo QR para transferir e instalar a aplicagéo
ONECTA no seu telemovel ou tablet:

6 Poupanca de energia e
funcionamento otimizado

INFORMAGOES

= Mesmo quando esta desligada, a unidade consome
electricidade.

= Quando a energia é reposta apoés uma falha de
energia, o modo anteriormente seleccionado ¢é
retomado.

A AVISO

NUNCA exponha diretamente ao fluxo de ar criangas
pequenas, plantas nem animais.

@ AVISO

NAO colocar objetos que NAO devem ficar molhados por
baixo da unidade. A condensagdo na unidade ou nos
tubos de refrigerante ou o bloqueio do dreno pode causar
gotejamento. Consequéncia possivel: Os objetos
debaixo da unidade podem ficar sujos ou danificados.

A AVISO

NAO coloque frascos de aerossois inflamaveis perto do ar
condicionado, NEM utilize aerossois perto da unidade. Tal
pode originar um incéndio.

A AVISO

NAO utilize o sistema apds aplicagdo de inseticidas
aerotransportados na divisdo. Os produtos quimicos
podem ficar acumulados na unidade e colocar em perigo a
salde de pessoas particularmente sensiveis a esses
produtos.
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7 Manutencao e assisténcia técnica

7 Manutencao e assisténcia
técnica
71 Precaugoes de manutengao e

assisténcia técnica

A AVISO

Consulte as "2 Instrugdes de seguranca do utilizador" [» 2]
para conhecer todas as instrugbes de seguranga
relacionadas.

AVISO

A manutengdo DEVE ser realizada obrigatoriamente por
um técnico de assisténcia ou um instalador autorizado.

Recomenda-se que realize a manutengdo, pelo menos,
uma vez por ano. No entanto, a legislagcdo aplicavel
podera exigir intervalos de manutencao mais curtos.

Os seguintes simbolos podem ocorrer na unidade interior:

Simbolo Explicagao
Meca a tens&o nos terminais dos condensadores do
circuito principal ou dos componentes elétricos, antes
de efetuar intervengdes técnicas.

7.2 O refrigerante

Este produto contém gases fluorados com efeito estufa. NAO ventile
gases para a atmosfera.

Tipo de refrigerante: R32
Valor potencial de aquecimento global (GWP): 675

Pode ser necessario efetuar inspegbes periddicas para detetar
fugas de refrigerante, consoante a legislagéo aplicavel. Consulte o
seu instalador, para mais informagdes.

A”L ADVERTENCIA:
INFLAMAVEL

O refrigerante contido nesta unidade é ligeiramente
inflamavel.

A AVISO

= O refrigerante contido na unidade ¢é ligeiramente
inflamavel, mas, normalmente, NAO ocorrem fugas. Se
houver fuga de refrigerante para o ar da divisdo, o
contacto com a chama de um macarico, de um
aquecedor ou de um fogédo pode causar um incéndio
ou produzir um gas perigoso.

MATERIAL MODERADAMENTE

= DESLIGUE todos os dispositivos de aquecimento por
queima, ventile a divisdo e contacte o fornecedor da
unidade.

= NAO volte a utilizar a unidade, até um técnico lhe
assegurar que a zona onde se verificou a fuga foi
reparada.

A AVISO

O aparelho deve ser armazenado de modo a evitar danos
mecanicos, numa divisdo bem ventilada, sem fontes de
ignicdo em operagdo continua (aberto chamas
desprotegidas, um aparelho a gas ou um aquecedor
eléctrico em operagao). A dimensao da divisao deve ser
especificada nas medidas gerais de seguranca.

AVISO

= NAO fure nem queime os componentes do ciclo do
refrigerante.

« NAO utilize materiais de limpeza nem meios para
acelerar o processo de descongelamento que nao
tenham sido recomendados pelo fabricante.

= Tenha em atengdo que o refrigerante contido no
sistema n&o tem odor.

o

AVISO

A legislagdo aplicavel relativa a gases fluorados com
efeito de estufa exige que a carga de refrigerante da
unidade esteja indicada em termos de peso e de
equivalente de CO,.

Formula para calcular a quantidade em toneladas de
equivalente de CO,: o valor GWP (potencial de
aquecimento global) do refrigerante x carga total de
refrigerante [em kg]/1000

Contacte o seu instalador para obter mais informacdes.

7.3

Para limpar a unidade interior e o
controlo remoto sem fios

A

AVISO

Detergentes inadequados ou procedimentos de limpeza
podem causar danos a componentes de plastico ou fugas
de &agua. Salpicos de detergente em componentes
elétricos, como motores, podem causar falhas, fumo ou
ignicao.

PERIGO: RISCO DE ELECTROCUSSAO

Antes de efectuar uma limpeza, pare o aparelho e
DESLIGUE o disjuntor ou desligue a ficha da tomada.
Caso contrario, pode ocorrer um ferimento ou choque
eléctrico.

o

AVISO

= NAO utilize gasolina, benzina, diluente, p6 de polir ou
inseticidas  liquidos.  Consequéncia  possivel:
Descoloragao e deformacéo.

= NAO utilize 4gua nem ar a uma temperatura de 40°C
ou superior. Consequéncia possivel: Descoloragdo e
deformacao.

= NAO utilize compostos de polimento.

« NAO utilize uma escova de esfregar. Consequéncia
possivel: O acabamento da superficie sai.

= Como utilizador final, NUNCA pode limpar as partes
internas da unidade sozinho; este trabalho deve ser
realizado por um técnico qualificado. Contacte o seu
revendedor.

1 Limpe com um pano macio. Caso seja dificil remover as
manchas, use agua ou um detergente neutro.

7.4

Limpeza do painel frontal
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8 Resolucao de problemas

1 Limpe o painel frontal com um pano macio. Caso seja dificil
remover as manchas, use agua ou um detergente neutro.

7.5 Para abrir o painel frontal

1 Segure o painel frontal pelas patilhas do painel nos dois lados e
abra-o.

7.6 Limpeza dos filtros de ar

1 Empurre a patilha no centro de cada filtro de ar e, em seguida,
puxe-a para baixo.

2 Retire os filtros de ar.

3 Lave os filtros de ar com agua ou limpe-os com um aspirador.

4 Coloque-os em agua morna durante cerca de 10 a 15 minutos.

5 Volte a colocar todos os filtros nas respetivas posicdes
originais. Certifique-se de que os filtros estdo completamente
secos antes da instalagao.

INFORMAGOES

= Caso o p6 NAO saia faciimente, lave os filtros de ar
com um detergente neutro diluido em agua morna.
Seque os filtros de ar a sombra.

= E recomendado limpar os filtros de ar a cada 2
semanas.

1.7 Para fechar o painel frontal

1 Coloque os filtros conforme estavam.

2 Pressione suavemente o painel frontal de ambos os lados € no
centro até encaixar.

7.8 Itens a ter em conta antes de um
longo periodo de inactividade

Coloque a unidade em funcionamento no modo de apenas
ventilagdo durante varias para secar o interior da unidade.

1 Prima e seleccione o modo de apenas ventilagédo.

2 Prima para iniciar o funcionamento.

3 Ap6s o funcionamento parar, desligue o disjuntor.
4 Limpe os filtros de ar e substitua-os, colocando-os nas suas
posic¢des originais.

5 Retire as pilhas do controlo remoto sem fios.

INFORMAGOES

Recomenda-se uma manutengéo periodica realizada por
um especialista. Para obter uma manutengao realizada por
um especialista, contacte o seu revendedor. Os custos de
manutencgéo serao suportados pelo cliente.

Em determinadas condi¢gdes de funcionamento, o interior
da unidade pode ficar com sujidade apdés varias
temporadas de utilizagdo. Isto resulta num desempenho
deficiente.

8 Resolucao de problemas

Se ocorrer um dos seguintes problemas, tome as medidas infra
indicadas e contacte o nosso representante.

A AVISO

Pare o funcionamento e DESLIGADA a alimentagao
perante uma situacdo anormal (cheiro a queimado,
etc.).

Se deixar a unidade a trabalhar em tais circunstancias,
podem ocorrer avarias, choques elétricos ou um incéndio.
Contacte o seu revendedor.

O sistema DEVE ser reparado por um técnico qualificado.
Medida

Se um dispositivo de seguranga, tal Desligue o interruptor
como um fusivel, um disjuntor ou um principal da fonte de
disjuntor de fugas para a terra disparar |alimentacéao.
frequentemente, ou se o interruptor de
ligar e desligar NAO funcionar
corretamente.

Avaria

Caso haja uma fuga de agua da
unidade.

Interrompa o
funcionamento.

O interruptor de ligar e desligar NAO
funciona bem.

Desligue a fonte de
alimentagao.
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9 Eliminagao de componentes

Avaria Medida
A luz de funcionamento pisca e pode Avise o instalador,
verificar o codigo de erro através do indicando o cédigo de

controlo remoto sem fios. Para visor o |erro.
cédigo de erro consulte o guia de
referéncia do utilizador.

Se, a4 excegdo dos casos anteriores, o sistema NAO funcionar
corretamente e nenhuma das avarias acima mencionadas for
evidente, procure estudar o sistema de acordo com os
procedimentos a seguir indicados.

INFORMAGOES

Consulte o guia de referéncia que se encontra em https://
www.daikin.eu para mais sugestbes de resolugdo de
problemas. Utilize a fungdo de pesquisa Q para encontrar
0 seu modelo.

Depois de verificar os itens acima, se ndo conseguir resolver o
problema, contacte o seu instalador e comunique-lhe os sintomas, o
nome completo do modelo da unidade (se possivel, com o numero
de série) e a data em que foi efetuada a instalacéo.

9 Eliminacao de componentes

@ AVISO

NAO tente desmontar pessoalmente o sistema: a
desmontagem do sistema e o tratamento do refrigerante,
do 6leo e de outros componentes DEVEM ser efetuados
de acordo com a legislacdo aplicavel. As unidades
DEVEM ser processadas numa estagdo de tratamento
especializada, para reutilizacdo, reciclagem e/ou
recuperacgao.
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